
My Dear Flostam. Mirror

I’D LIKE TO DANCE INTO THE DARKNESS,
O SEE IF I COULD REACH ANYONE.
’D LIKE TO SHINE AS BRIGHT SO YOU COULD SEE

/COULD SEE THE LIGHT//

LISTEN TO ME PLEASE
’D LIKE TO SHINE AS BRIGHT SO YOU COULD SEE
HE LIGHT MY MIRROR GIVES
ISTEN CAREFULLY,
’D LIKE TO SHINE AS BRIGHT SO YOU COULD SEE
HE LIGHT MY MIRROR…
I’M TRYING TO LEARN THE ART OF POLITICS

/TO BE LISTENED TO//

UT ALL THAT I CAN REACH IS THIS STAGE
VER HERE, RIGHT OVER HERE
I’D LIKE TO GO
O DEEP INTO YOUR MIND,
O DEEP INTO YOUR SOUL,
URTHER THAN YOUR EARS
TO MAKE YOU UNDERSTAND THE KISSES OF THE TRUTH

/IN YOUR OWN LIPS//

O SEE YOU SMILE AND THE WINGS THAT MAKES YOU FLY

/FROM THE DARK//

LISTEN TO ME PLEASE
’D LIKE TO SHINE AS BRIGHT SO YOU COULD SEE
HE LIGHT MY MIRROR GIVES
ISTEN CAREFULLY,
’D LIKE TO SHINE AS BRIGHT SO YOU COULD SEE
HE LIGHT MY MIRROR GIVES.

Dear Flostam. Mirror. Espejo

Desearía bailar hacia la oscuridad
Para ver si así puedo alcanzar a alguien
Me gustaría brillar tan fuerte para que pudieras ver la luz
Escúchame por favor

Me gustaría brillar de modo que pudieras ver la luz que refleja mi espejo
Escucha atentamente
Me gustaría brillar de modo que pudieras ver la luz que refleja mi espejo

Estoy intentando aprender el arte de la política
Para poder ser escuchado
Pero todo lo que puedo alcanzar es este escenario

Me gustaría llegar a lo profundo de tu mente
A lo profundo de tu alma, mas allá de tus oídos
Para que pudieras entender los besos de la verdad
En tus propios labios
Para poder verte sonreír y ver las alas que te harán volar de la oscuridad

Me gustaría brillar de modo que pudieras ver la luz que refleja mi espejo
Escucha atentamente
Me gustaría brillar de modo que pudieras ver la luz que refleja mi espejo
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